
Na osnovu člana 32 stav 1 tačka 25 Zakona o lokalnoj samoupravi ("Službeni list RCG", br. 42/03,
28/04, 75/05, 13/06 i "Službeni list CG", broj 88/09), člana 27 stav 7 Zakona o zaštiti dobrobiti
životinja ("Službeni list CG", broj 14/08), člana 13 Zakona o komunalnim djelatnostima ("Službeni list
RCG", broj 12/95) i člana 48 Statuta Glavnog grada ("Službeni list CG - Opštinski propisi", broj 28/06),
Skupština Glavnog grada - Podgorice, na sjednici održanoj 29.07.2010. godine, donijela je

Odluku o uslovima i načinu držanja kućnih
ljubimaca i načinu postupanja sa napuštenim i

izgubljenim kućnim ljubimcima

Odluka je objavljena u "Službenom listu CG - opštinski
propisi", br. 27/2010 od 4.8.2010. godine.

I OPŠTE ODREDBE

Član 1

Ovom odlukom se propisuju uslovi i način držanja kućnih ljubimaca, način postupanja sa napuštenim i
izgubljenim životinjama (kućnim ljubimcima), način zbrinjavanja i kontrole njihovog razmnožavanja na
teritoriji Glavnog grada - Podgorice (u daljem tekstu: Glavni grad).

Član 2

Kućni ljubimci su životinje koje se drže radi rekreacije, druženja, zaštite ili pomoći čovjeku (psi,
domaće mačke, egzotične i ukrasne ptice, mali glodari, terarijumske, akvarijumske i druge životinje).

Član 3

Na kućne ljubimce koji pripadaju zaštićenim vrstama primjenjuju se propisi o zaštiti prirode.

II USLOVI I NAČIN DRŽANjA KUĆNIH LjUBIMACA

Član 4

Na teritoriji Glavnog grada kućni ljubimci se drže u skladu sa propisima o zaštiti dobrobiti životinja,
veterinarstvu, zaštiti prirode, javnom redu i miru i odredbama ove odluke.

Član 5

Kućni ljubimci se drže ako ne ugrožavaju fizički i psihički integritet, ličnu sigurnost i imovinu građana i
ako ne remete mir, ne ugrožavaju opštu higijenu stambene zgrade i životnu sredinu, pri čemu uslovi



držanja u potpunosti zadovoljavaju njihovu dobrobit.

Član 6

Držalac kućnog ljubimca je dužan da se o njemu brine, i stvori uslove životinji da zadovolji svoje
osnovne životne potrebe, i to:

- obezbijedi dovoljnu količinu kvalitetne hrane,

- prostor za boravak i higijenske uslove života, i

- obezbijedi preduzimanje i sprovođenje preventivnih, dijagnostičkih, higijenskih, terapeutskih i drugih
mjera radi očuvanja zdravstvenog stanja životinje, sprečavanja nastanka povreda, bolesti različitih
uzroka, bola, patnje, straha, stresa i smrti, radi očuvanja fizičkog i psihičkog stanja kućnog ljubimca.

Član 7

U slučaju da držalac kućnog ljubimca posumnja da je životinja oboljela od neke zarazne bolesti,
dužan je o tome odmah da obavijesti najbližu veterinarsku ambulantu ili organ uprave nadležan za
poslove veterinarske inspekcije i postupi po njihovom nalogu.

Član 8

Pas koji je određen kao opasan drži se u skladu sa zakonom kojim se uređuje zaštita dobrobiti
životinja.

Član 9

Nije dozvoljeno da se drži pas ili mačka koji nijesu redovno vakcinisani protiv bjesnila i ne posjeduju
uvjerenje o zdravstvenom stanju, izdatom od strane veterinarske klinike ili ambulante.

Član 10

U stambenoj zgradi nije dozvoljeno da se drži pas ili mačka na balkonu, terasi ili lođi i uvodi pas ili
mačka u liftove u trenutku kada lift koriste stanari.

Nije dozvoljeno da se drži pas ili mačka u zajedničkim djelovima stambene zgrade, kao i na zemljištu
na kojem je stambena zgrada izgrađena, bez prethodno pribavljene saglasnosti skupštine etažnih
vlasnika.

Član 11

U dvorištu porodične stambene zgrade psa je dozvoljeno držati u ograđenom dvorištu ili drugom
ograđenom prostoru koji mora biti prilagođen veličini psa, tako da ga pas ne može napustiti.

Pas koji se drži u dvorištu iz stava 1 ovog člana ne mora biti vezan, uz uslov da ograda visinom i
čvrstoćom osigurava sigurnost građana.

Pas se drži i u neograđenom dvorištu, vezan lancem koji klizi na sajli odgovarajuće dužine u skladu sa
veličinom prostora u kojem se pas nalazi i veličinom psa, na način da ne predstavlja ograničenje kretanja
za psa, koji bi mogao štetiti njegovoj dobrobiti.

Držalac psa u smislu stava 2 ovog člana dužan je na vidnom mjestu da postavi oznaku koja upozorava
na psa.

Kućica za psa koja je postavljena u dvorištu mora psu da obezbijedi zaštitu od vremenskih prilika.



Član 12

Držalac kućnog ljubimca je dužan da kontroliše njegovo razmnožavanje i obezbijedi mu odgovarajuće
odnosno propisane uslove držanja.

Načini kontrole razmnožavanja kućnih ljubimaca su: preventivno djelovanje, sterilizacija ili kastracija.

Član 13

Držalac psa je dužan da stvori uslove da pas ne ometa utvrđeni kućni red i mir građana.

Držalac čiji pas čestim i dugotrajnim lajanjem ili zavijanjem remeti mir građana, dužan je da preduzme
odgovarajuće mjere da spriječi dalje uznemiravanje građana ili je dužan da ukloni psa.

Član 14

Iz dvorišta i posebnih djelova stambene zgrade psi se izvode samo na povocu koji odgovara veličini i
snazi psa.

Član 15

Kućni ljubimci se mogu izvoditi na javnim i drugim površinama, osim na javnim zelenim površinama
koje su uređene kao cvijetnjaci ili travnjaci, dječjim i sportskim igralištima, kupalištima, grobljima i sl.

Član 16

Zabranjeno je zbog zdravstveno - higijenskih i drugih razloga da se uvode psi u objekte u javnoj
upotrebi (trgovačke, ugostiteljske i turističke namjene, poštanske ili telekomunikacione namjene, objekte
za pružanje finansijskih usluga, objekte zdravstvene, rehabilitacione, socijalne i dječje zaštite, objekte
vaspitne i obrazovne namjene i druge slične objekte).

Izuzetno, uvoditi psa u objekte iz stav 1 ovog člana dozvoljeno je samo uz saglasnost odgovornog lica
ili vlasnika objekta.

Član 17

Lice sa invaliditetom koristiti psa pomagača, u skladu sa zakonom kojim se uređuje kretanje lica sa
invaliditetom uz pomoć psa pomagača.

III POSTUPANjE SA NAPUŠTENIM I IZGUBLjENIM KUĆNIM
LjUBIMCIMA

Član 18

Sakupljanje, prevoženje i zbrinjavanje napuštenog i izgubljenog kućnog ljubimca vrši javno preduzeće,
drugo preduzeće ili preduzetnik, kome su ovi poslovi povjereni posebnom odlukom Skupštine Glavnog
grada (u daljem tekstu: Preduzeće), shodno propisima o zaštiti dobrobiti životinja i veterinarstvu, uz
primjenu odgovarajuće opreme.

Zbrinjavanje napuštenog i izgubljenog kućnog ljubimca vrši se u skloništu za napuštene kućne ljubimce
(u daljem tekstu: sklonište), koje osniva i održava Preduzeće.

Preduzeće održava sklonište naj način kojim se stvaraju uslovi za njihovu dobrobit.



Član 19

Držalac izgubljenog kućnog ljubimca dužan je da obavijesti Preduzeće o nestanku u roku od tri dana,
u cilju pronalaženja i zbrinjavanja u sklonište.

Nalazač napuštenog ili izgubljenog kućnog ljubimca dužan je o nalasku da obavijestiti Preduzeće.

Član 20

Preduzeće je dužno da sa napuštenim i izgubljenim kućnim ljubimcima, zbrinutim u skloništu, postupa
u skladu sa zakonom kojim se uređuje zaštita dobrobiti životinja i ovom odlukom.

Član 21

Troškove sakupljanja, prevoženja i zbrinjavanja napuštenih i izgubljenih kućnih ljubimaca u sklonište,
kojima je držalac poznat, snosi držalac kućnog ljubimca.

Troškovi sakupljanja, prevoženja i zbrinjavanja napuštenih i izgubljenih kućnih ljubimaca u sklonište,
kojima držalac nije poznat, obezbjeđuju se iz sredstava Budžeta Glavnog grada.

IV NADZOR

Član 22

Nadzor nad sprovođenjem ove odluke vrši organ uprave nadležan za komunalne poslove.

Inspekcijski nadzor nad sprovođenjem ove odluke vrši Komunalna policija ako posebnim propisom
nije utvrđena nadležnost druge inspekcije.

V KAZNENE ODREDBE

Član 23

Novčanom kaznom u iznosu od desetostrukog do dvadesetostrukog iznosa minimalne zarade u Crnoj
Gori kazniće se za prekršaj preduzeće, drugo pravno lice i preduzetnik ako:

1. ne zbrine napuštenog i izgubljenog kućnog ljubimca (član 18 stav 2);

2. ne održava sklonište za kućne ljubimce (član 18 stav 3);

3. postupa suprotno članu 20 ove odluke.

Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se odgovorno lice u preduzeću i drugom pravnom licu
novčanom kaznom u iznosu od jedne četvrtine do desetostrukog iznosa minimalne zarade u Crnoj gori.

Član 24

Novčanom kaznom u iznosu od jedne četvrtine do desetostrukog iznosa minimalne zarade u Crnoj
Gori kazniće se za prekršaj fizičko lice ako:

1. se ne brine o kućnom ljubimcu na način propisan članom 6 ove odluke;

2. ne postupi u skladu sa članom 7;

3. drži psa ili mačku suprotno članu 9 ove odluke;

4. psa ili mačku drži suprotno članu 10 ove odluke;



5. psa drži suprotno članu 11 ove odluke;

6. ne kontroliše razmnožavanje kućnog ljubimca i ne obezbijedi mu odgovarajuće odnosno propisane
uslove držanja (član 12);

7. ne postupa u skladu sa članom 14 ove odluke;

8. ne postupa u skladu sa članom 15 ove odluke;

9. ne postupa u skladu sa članom 16 ove odluke.

Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se fizičko lice na licu mjesta novčanom kaznom u iznosu od
jednostrukog iznosa minimalne zarade u Crnoj Gori.

VI PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Član 25

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje da važi Odluka o uslovima i načinu držanja pasa na
području opštine Podgorica ("Službeni list RCG - Opštinski propisi", broj 16/99).

Član 26

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Službenom listu Crne Gore -
Opštinski propisi".

Broj: 01-030/10-704

Podgorica, 29. 07. 2010. godine

Skupština Glavnog grada - Podgorice

Predsjednik skupštine,

Raško Konjević, s.r.


